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  شكر وعرفـان

قني في هذا البحث و هيّـأ لي من أخذ  شكري إلى الله الذي بفضله تتم الصالحات أن وف

" نهاري حورية"أتقدم بجزيل الشكر إلى الدكتورة الفـاضلة  .بيدي كلما ظللت الطريق

فرصة وشجعتني  الوالتي وثقت بي و منحتني.هتمامها و إشرافها على هذا البحثإعلى  

 .نطلاق في إنجاز المذكرة رغم الظروف الصعبة التي كنت أمر بها وضيق الوقتعلى الإ

ولا أنسى الفضل الأكبر الذي يعود إلى والداي الكريمين على وقوفهما بجانبي طيلة  

إلى جميع أساتذة قسم الترجمة وأخص بالذكر    وأتقدم بجزيل الشكر.مسيرتي الدراسية

  .قبول مناقشة هذا البحثبلجنة المناقشة لتفضلهم  
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 الإهــداء

  

  

  هذا العمل و إخلاصي لهفي أهدي ثمرة تفاني 

و اخفض لهما جناح الذل من الرحمة و قل ربي : "الله عز و جل اإلىمن قال فيهم
  .صدق الله العظيم 24سورة الإسراء الآية , "ارحمهما كما ربياني صغيرا

إلى منبع الحنان و صاحبة القلب الطيب المليء بمعاني الصدق و الإخلاص، من 
لعطف و الحنان و الدعاء،    غمرتني 

  .إلى أمي الحبيبة أطال الله عمرها

  .إلى من يتجسد فيه معنى الحب و الأمان و السند أبي حفظه الله

  _أسكنها الله فسيح جناته_  إلى روح الطيبة أختي
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 مقدمة

 أ 
 

اسة م ب  فها الإأتع ال ع ادي ال م ال اج ق ها، ح اح ان و اع لى ما إن

ا ب ها،و م ه ت اته و ت ه على ت ا  أاع ا ف ر، و ش ل ال اسة  م ال مفه

اع في  ي ت ها ال ان ض ق ها و ف سع و إرساء مفا أت في ال ها ح ب ات معال

ولة و تق الأ اء ال اك أدوار على ب ع م ال اد ال هألى إف د  ى على .  ف و ح

ارجي ف ع ال ارات و الأإال عاملات م الأن ال اسة ل ال ال عان ا ما اس ولى دائ

ارة و الإ هاال ة ب ى الع ة و ح اد   .ق

ع م إ  اسي  اب ال ات و أن ال ا دأق ال ا على الف ها تأث لاقا م إك نه أن

ة و  اب ق الله الإضافة الى خ ل،  أو ل ال ة لا تق نه أ على وقائع و حقائ جل

ف  اجي يه اب ح ا لى جعل الآإخ نا و على نه جهة ن ع ب ق نه في ألا إخ 

ق نف ل هال ة و اإله جان  غال ع لإلى ال في ل ال ف ال العا ه يهام 

ف  ع اسي  اب ال ارجي، و ال اخلي و ال ل أنه ال ة فه  ج ات لل ا صع ال

ج  ا لل ا  ضه أت ع ة ال ي ال الع ا لل ان، ن ج ة أو ال ج ام ب اء ال ث

اع خاصة في الأ ه ال لى ه ا ب اللغات، و ت اسي  اب ال ب ال ال سل

حه م  ا  ر و ذل ل أ ب ال ق ام و ما  الات على ال شإع على ال

اك  اللف و ال وجه  لالي في خ ه ةلى معانإال ج نف ل  ال مام أ، و ب

لة الإ ى مع ع ة ال ج ار ب ت ة الأأخ ج لاتو ت أو ا ع ال ع ب  ه . سل ر ال و 

اسي ق ألى إ اب ال ل ح أنه خ حقه م الإأن ال ب و ال ام ع الع ه

ة و  ا ة في  اعة  وا ب ه ع إأ اسي،  اب ال اأن ألقاء ال أث أ در ه و ح ال ه

ارجي اخلي و ال ي ال ع ثه على ال  .ال 

ة في العال عامة و العال  عة و مفاج رات س ة م ت اس احة ال ه ال ه ل ما ت و في 

ي خاصة، و في  الح إالع ضه ال ل، ار ما تف ة العامة  ل ول و ال اصة لل ال

اع في  ارها   صل ب دول العال و  اع ة ال لع دور ه ة ل ج تأتي ال



 مقدمة

 ب 
 

ات  ا ة ال ج ، و ذل م خلال ت ه افة ب ب العال و تق ال اصل ب شع ال

ول و القادة م ار ال ة ل اس ، ح  و إال ل لغات العال أداة لى  ارها   اع

ل  فع ّس ل ة ت اس يأس لام العال اور و ال   . واص ال

ع  ض ا ال ارنا له جع س اخ ا جعلأ لى إي ه و م ه، ه إل انه ابإلى دراس لى اإن

وف ف ا ه مع اسي،و  ان ال ا ما إال اسي لها وزنها و ه اب ال ة في ال ل ل  ن 

ة نقلها للغة ل رة عل ع الغة ال ة  ة ص ل ف ع ان عأالإضافة . اله ا  ال  نانه ل

قال، ح  ه ال ل ال  ا لا ي عا ث ض اره م اع ع  ض ء على ال ل ال شغف ب

ل  ص اسة، و دورها الفعال في ال ة و ال ج ات ال س ة ب م ز العلاقة ال لى إي

املة ة م ج  .ت

ء ما س لا ادر و على ض ا ب ة وهي إح ل ئ ا ال ال ائ أ ما هي : تيالآش ه خ

ات  ج صع اجه ال اسي؟ و هل ي اب ال اسي؟أال اب ال ة ال ج امه ب اء   ث

اؤلات و م خلال الإ ة ت ت ئ ة ال ال الآأش   :تيخ و هي 

اسة؟- ال ة  ج   ماعلاقة ال

اسي؟- اب ال ال د  ق   ما ال

؟- ج ة في ت ال ج ات ال س ه ال ور ال تل   ما ال

عي  افا أ ن ي ال أوم ال ا إردنا أه اضع س ل ال ا الع ازها م خلال ه ب

ا  ل إلم ص اور إى ال ا ال في م ة ه ضع خ ا ب ة، ق ة ذات  ائج عل لى ن

ق  هاأ ل اف ن م   :ه

اب ال -     .اسيدراسة ال

ع بها و  -  ة و ال ج ات ال س ء على م ل ال ها للعلأ هار إت   . ه



 مقدمة

 ج 
 

اسيإ -  اب ال ة ال ج ة في ت ج ات ال س اف م تأث م   .ك

ائالإ -  ة في ال ج ات ال س ور م   .شادة ب

، دون إ -  اه أث ال في ال رته على ال اسي و ق اب ال ة ال  غفالإ هار ق

ه الي  ان ال   .ال

ة   ع وف خ ض ا ال ة ه لإو س معال ل على ف ل ن و : ش خ آف

قي ل. ت ل ال  إش ا  على الف ه ق ، و عل ع ال ض علقة  فا ال ي ال ت

م ب س ل ال ا الف زع ه ، :ب ة على م ج ات ال س ه  اسي و علاق اب ال ال

اب الي ال الأنا فأب ا على ال ج اسة ث ع م ع ال ق مفه ا اول ب سي و حاول

مه و الإ ه م خلال ذ مفه ة  هأ حا ائ ه على أ. ه خ نا  اني فق ر ما ال ال

ة، فاس ج ا هلال ها حاول ع مها و  ة و مفه ج ة ع ال ات إ اه بل س ة ع م اء ف ع

ة م خلال ت ج فها و ذ ال ات في أع س ه ال ع ذل على دور ه ا  ج اعها، ث ع ن

ائ في الأ ع ال ع ال ا ب  ةأخ ق ج اء ال   .في العال  الفادحة خ

ونة أو   ع ال اه ب ف ة و ال اس ل في دراسة ال اني ال ي ل ال ما في الف

راسة  راسة إق ال ا ب اته، ث ق ة ع ح ونة و ن اح ال لى جان تق تع ل

ونة م الإ ناها م ال اذج اخ ة ل ل ل ة ت ة وص ل مي إن ة، وهي دراسة ت لى الع

ة ح لى ت الأإ ع ة ل أسال ال ج ي"سال ال ل ا و دار و ذل " ف

ا قارنةالأ ة، و ق عال ج ال ع على حصل  ا و في الأ.ل ن ة إخ خل لى خات

ها  ا ف ض ا أ ع صل ي ت ائج ال هإه ال ا ه ها م خلال دراس   .ل

ا مع ما  اش لي و ذل ت ل صفي ال هج ال اد ال ا اع ع اق م ض ا ال عة ه

اتقت م  ق ل س قي و ل ها ال و ال ة في شق عال ة ال ادة العل هج ه ال اع ال

ا ون ناها م م ي اخ اذج ال ع ال ل  ل صفي في ت   .ال



 مقدمة

 د 
 

ات م أ ع ع ال ا  ا ال واجه ا به ام اء  اجع أ ث ة لل و ال قار ال ها اف ه

اقع الإ هو ال ان ة و غاص في ج ج ات ال س ع م ض ي خاض في م ة ال ون   . ل

قام  ا ال ي في ه ت ف ل م ساه في شأن أو لا  اضع، و إ  ا ال ال از ه خ أن

رة ال الأ مة ال اذة ال ةس ر ل الأنهار ح ان لها الف ي  ول في ، و ال

ان لها  ها، ح  هها و ص ج افها و ت إش ا ال  ما في ه ي ق تي على ال اع م

ل و الأ ا الع ي له ع ا الهإث ال في م ا. ك ل ق أمل أم نو في ال ا الع ن ه ن 

ة ج ان ال ي في م فع م رص ال العل ل في ال القل   . ساه و ل 
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اسي: ولال الأ  اب ال اسة و ال   .ال

ل-1   . تق الف

اسة في اللغة و الإ -2 لاحال   .ص

اسي -3 اب ال م ال   .  مفه

اسي-4 اب ال ائ ال   .خ

ج أ  -5 اجه ال ي ت ات ال اسيأه الع اب ال ة ال ج اء ت   . ث

اني ة :ال ال ج ات ال س ة و ال ج   .ال

ة -1 ج ة ع ال   .ل

ةض الإ-2 ج ي  لل فا   .ار ال

ة في ا 2-1 ج   .للغةال

ة  2-2 ج لاحاإال   .ص

ها-3 ق ة  ج ات ال س   .ال

أل 3-1 ي و ال ي الاكاد عل   .ال

قي 3-2 لي ال   .الع

ائ أ -4 ع ال ة في ال ج ات ال س ة و دور ال ج ةال   .ه

اسيأع -5 اب ال ة في ال ج اء ال   .خ

ل-6   .خلاصة الف
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لت-1   :ق الف

اسة م ب   ها، ح أتع ال اد ال عل ي اع ارسات ال م ال ارات الأأق ولى ن ال

ع و  هاولأ ه ن ال ب و ج ع الة ال ا  م اس ا را ارها ف اع ا  اما  اه

ادةالإ ك و ال ل اع لل ق ألا إ. ن اسة مع ال ة وصل أن ال ص في حاجة الى ه

اه في  ة ال الأإت ج ارج، ح جاءت ال ة الى ال اس ارات ال ل و الق ار و ال ف

أ الإ ور و ب ا ال لع ه عال اسي ي ال ال ج في ال ة و ال ج ال ام    .ه

اسة في اللغة و الإ -2  لاحال   :ص

اسة لغة 1- 2    :ال

ة جاءت م    اسة في الع ة ال يأل س و تع ة ال ل ل  صل  ق اسة،  ب ال ع الع

ر" ي ب م ال ال ب"في " ج ان الع ه ل ا س" ك قال: ، ال اسة،  سا، : ال ه س ساس

لإو  ه ق اسة: ذا رأس ه، و ساس الام س ه و ساس س م : س سه الق ه، و س  أقام 

ا ب فلان،  س فلان أم قال س سه و  ه  ام و أجعل ، و هي ال ه اس لف س  

ه ل ا  اسة على شيء   .ال

ه "وقال   جل ": ال س ال اسة، و س ة س اسأس ال ر ال هأذا مل إ...م . م

اسة ه، و ال ل ا  يء  ام على ال اسة هي ال س : وال قال ه   ، فعل سائ

واب  هإال س رع الي  ها و راضها، و ال  .ذا قام عل

س ال  اسة، س ال: و في قام ب ق ساس أ أة س ها، و  فلان م تها و نه م

ى  ع ه،   .مأٌ م و أدب و أُدب و أو س عل

اسة  2-2 لاحاإال  :ص

اسةأن إ ة  politiqueصل لف ال ال ات ال ل ده الى ال  :، م
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 Epolis ولة ي ال ة أو تع ي ةأو ال اح  .و ال

 épolieteia ة ا رة و ال ه اسي و ال ام ال ر و ال س ولة و ال ي ال  .و تع

 Depoliticos ع ام ta politica  و هي ج ر و ال س اسة و ال ي ال و تع

ادة اسي و ال  .ال

 épolitike اسي ي الف ال  .و تع

فها مع   عات الإأ"  رو"و ع ةنها ف ح ال ان عة، أن س اسة الأ ما في ال ف ال ع ة ف ان ل

لا "نها أ اعة وص ة لل ل الح ال ال عامل  ة حاجات إف ال خاء العام، و رعا لام و ال ف ال لى ه

اس م  افةأال عادة لل ق ال   ".جل ت

اسي -2 اب ال م ال   :مفه

اب -1 -2 م ال  :مفه

ه  ه و عل اس و ف ان خ ال ، و في الل اب لغة م خ ة، أ أال ه خ لقى عل

ا ا ا و خ ا ه م ه في الأ: و خا ل خا ه و حادثه، و ق ق أنه، كال ثه  م ح

ان، وال  ا ا ي ا، و ه ا ة و خ ا لام م ال ه  لام، ق خا اجعة ال ة م ا وال

ض أن و الغ   .ال

ة   اب"ا وردت لف غة " خ اة  ة ع ال قافة الع فإفي ال لالة على س ال ل، لل ع

ف الأ لامه ال سل  جه ال اب ال ي هإخ م ال   1.ل

فه الآم    ه "نه أوق ع د  ق ه ال اضع عل هإاللف ال ه يءفهام م ه م   ".لفه

  ، ا و ال ، و ال ل لام و ال ادفا لل ي م اب، " وجعله ال لام، و ال فال

، و ال ا ، و ال ل ا وال ل ي م ه ال قة اللغة، و ه ما     ".واح في ح
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، فق قال أ اب  "ب"ما ع الغ ض أ في " نه أع ال ف ل  ل ق ه  ع مفا

امع ا ال ه في ه ج جه م ال أث ب ف ق ال ا و سامعا مع ت ل   ".م

ل  ةم أوصاف  اب  ن لف ال ي، و : وق اق ار قافي وال اسيال ي، وال ي .. ال

ها،  ي ورد ف ادي ال د ال ع فاته ب دت تع ع عأب "ف د وال ع اب ق ناله ال م ال . ن مفه

ي  راسات ال ال أث راسات أب ة وال ل ة ال راسات اللغ اهي ال ن، ح ات اح اها ال ج

ة اصل  ".ال

اسي 2-2 اب ال   :تع ال

اسي مع  اب ال ات الأك ال ا ل اقي ال سل وم اب م م اص ال خ في ع

اق نه ... وس ها  اتيأ"و ع اج اولي ال ى ال ع لا لل ات ت ا ا ". ق ال نه أك

ة "ن عه الفائ ض ا ال ال أم فة ه ارة، وو ف أو ال ، وانفعاله ال ي و أو ال

ل ق ا ال ال ة ع الأث "وه ". الأمل، وزم ه قامات معق ال ات وال د الأص ع م

اس اسي ". في ال اب ال اأو ال ا ا ت ا نه خ سل " ا  ف م ه ال ع

ه ه .. إل سل إل ا ( فال اء ) ال اب س اج ال سل ع إن كان أحاض في ذه ال

ا  ان را  اأح ارا ذه ا ..". م اس ف نه أداة م أدو أك ام القائ ي ة، فال ل ات ال

ات  عارضة لإث فه ال ا ت اساته، ب اراته وس ة على ق و اسي لإضفاء ال اب ال ال

ا  اك دائ اسي له، فه يل ال رتها على تق ال ات ق ، ولإث ام القائ اد ال اب سائ " ف خ

اد  اب م ه، وخ ا الة م وجهة ن م ق الع اجه أل   ".لهو م

ة، أع   ا ورة و  و ض اسي وف ش اب ال ع جامع مانع  ال ف ب ن ن

ة   ا ورة ولا  ات ض ققات ما ن أفلا خاص افة ت ع  اسيأن ت اب س   .نه خ

اسي -3 اب ال ائ ال  :خ
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ابل اسي ل ائ ي بها ع  ال ة خ ات الأأع ا اع ال هان  :خ ن م

ة م ي - اس م ة ال ة عال اس ة س نه ب اسي  اب ال ام إ ال ا ال ج ل ي ي

ائ  اسي ال    .و القائأال

ا الى  - ف دائ اسي يه اب ال ة على إال و ةإضفاء ال اس ة ال ل اءات ال  .ج

رة،  - أم ة ال ا ال ف دائ ه اسي  اب ال ة  مأال ل ه ال ارس عل  . ت

ا م الأ - اسي دائ اب ال ه ال ة أسفل، لى الأإعلى ي ل ا وهي ال  م جهة عل

ة  م قة إال ا العادألى    . دنى و هي ال

اغة  - عق في ال الإضافة أال وال اسي  اب ال ات ال ا م م انا، ه نه ألى إح

قا   . ع م

ه ال -  ف بله عةع ق ة ال   .ق

اس - اب ال مي ال لإي ق ال ا  س ال قة في نف فاؤل وال ع ال   .لى 

اسي - اب ال ل  في ال لاغة   .ت ال

ج أ -5 اجه ال ي ت ات ال اسيأه الع اب ال ة ال ج اء ت   :ث

ة حالها حال  ات ج ة صع ج ف ال ة أت ة ف ل ل إة ع ة و ت ا ات أ ب ع ه ال

ارة ة و ال ع ة و ال اع الات الق   .في ال

اسي م  -  اب ال ة ال ج هأتع ت ة و دقة لغ ص ا ل ات ن ج   .صع ال

اصة -  دات ال ف ال اسي ي على لغة تعج  اب ال   .ال
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ج  -  ا، لأأعلى ال ف ج ر و اللغة اله ق اللغة ال اسي  نن ي اب ال ة ال ج ت

ل  اسة و لا ت ة ج ح ج ات الأأهي ت اء و الهف   . خ

ج  -  ي أي على ال افئ اللف اب أن  ال ات ال قي ل لح ال و ال

لا في الإ اسي ف ة في اللغة الإال الات لف اسة، خ يها مع شائع في ال ة ل ل ن

ي  )MP: (ففي الأول  ان ، وفي أ،  Members of Parliamentتع ل اء ال  أع

اني  ي ) M P(ال ةأ،  Military Policeتع ة الع ال .  ال ج م ا فال و له

اب ن ال ة تامة  ن على درا     .أن 

ج  -  عامل معهاأعلى ال ي ي ولة ال ني لل ام القان ال ة  ا فة  ن على مع   .ن 

اسي ض - اب ال ه فال اس  ق لل دون ال ى ال ع الأمانة في نقل ال لي  ورة ال

ل أو ه . غ قابل لل ا ة في  ج ل الأمانة في ال نان ح رج م ل ج ات و "ق ان الل

ة ج غي ": "ال املات ي ي   اء، ل ال نا  ات ع ج لات في أال ات و ج ن  و

ق   ."نف ال

اسيأ -6 اب ال ة في ال عا اع ال   :ن

، و   ج اه م فاته في ات غ ت اس ب اع ال ل لإق ع ي ت سائل ال ة هي ال عا ال

ة أ ب، و لها ع ع ا على ال ن لها تأث  ج اعأن    :ن

ة -1 ي ة ال عا م ب الأ Religious propaganda:ال د تق ها لل و ة وت ي ار ال ف

ق و  على الأ فار وال اء و ال دأع اع ج   .ت

ة -2 ام ة ال عا ن Solidaritypropaganda:ال جه الى ال ة م عا ع م ال ا ال ه

اءات و  ه ن ج لة ب ات ال م قائ الق ق ة ح  ات ع لال ق ن ت اح زح ي ي ال

اه أ ها إوام و ن ه ف ع ن ي اتهوام أاعة إلى إلى ال ض لق ع م ال   .ه و ع
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ة-3 ات ة الاس عا و Strategicpropaganda: ال ات الع جهة الى ق ة م عا ه ال ه

و و  ة و شع الع ال مع ال لى الأإالع ف  و، و ت لها الع ي  ماك ال

ي الع الإ ات   .س

امة -4 ة اله عا عاSubversive propaganda: ال جهة م دولة هي ال لى إة ال

ة أمل أخ على أ ف ح ولة اله ث في ال د إن ت ، و ق ت ام القائ ة على ال نقلاب

اكإلى إ اوح ب الإاو أح ول ت قام ب ال ة ن اس اجات ال ةإح ب الفعل   .لي ال

داء -5 ة ال عا ي تع Black propaganda:ال ة ال عا ر غ إو هي ال لى م

رها الأ ة و أخ أصلي، و هي تع م م ف ب ال اع ال ة، و م أن ها س ك

ها الإالأ لة عل قعةم ة غ ال اس   .علانات ال

ه -6 ةال عا ف : Defamatorypropagandaةال ل الأإته ة لى تقل ساءة و الإأه

ول الأإ ة لى ال اتها أج س ائها أو م اها أو سف م و أو رعا قادتها و ذل ع  اله

ولة ال ه  ف و ال ه ل ال لامي على قائ ال   .ال

ة -7 ةال عا جهة Tacticalpropaganda: ال د إهي تل ال ر مع و م ه لى ج

ن  ة في غ ل ة م ات ع ل ع ع ف ل ، و ت و ت ن و الع م ال

عات  لةأو أس   .ام قل

ةال -8 فا ةال اه في Defensivepropaganda:عا ة ل عا ه ال ار إت ه س

ي  ل شع ة ما أوع اس   .خ س

ادة -9 ةال عا ة ال  Counterpropaganda:ال د على دعا ي ت و أو هي ال

و، وم  ادئهاأ الع ها : ه م ة نقا ة ال و مهاج اد دعا ي م ف أو أت ارها و  ف

ها اق ف قل ، و الإال اء ب ال س اء  ه ه أس هأسل ات ع   .و ن ال
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ة -10 ف ة ال عا ل  : Discriminatorypropaganda ال ي ت لع ة ال عا هي ال

ف  ة، و ته و الف اعات الع قاق داخل ج ة إان ب العال و، ففي ال ة الع لى تف وح

ة  ان ا إال لفاء ه م ال ه س ة و وجه عا ع م ال ل قائل له لى الأإال اث ان ال ن أل

ل  اأولا و أكاث ان ثان   .ل

ة -11 ة ال عا جهة م دولة Libirationpropaganda:ال لى شع دولة إوهي م

ل  ها م ال ة ل نف ة الأو الإأو القه أمع عا ال ذل ال ار، و م ع ة س م

جهة  ة ل نأدول لى إال ا ال رةفورو ات ة و ال   .ها م ال

اسي -12 ل ال ة ال ع م الإPoliticalposterspropaganda: دعا ال هي ن ت

ه لغة الف  م  اه ت ة أو رس أال ل ا  افقه ة، ت ا غ ت رة ف ع أو أو ص ك لل

اقع  ل ع ال ع ال اه، و اهع م ه لل ا اه و م اسي  م   .ال

اء -13 ةال عا ع  Whitepropaganda:ال م ل ، و ت مة ال ة معل هي دعا

ة  ة أو ش أف ات أو ق ا ة و خ اس ات س ل ت ن على ش ع ما، و ت ض و م

ة ات ص ت   .و م

اني ة: ال ال ج ات ال س ة و ال ج   .ال

ة ع -1  ةل ج   :ال

في، تع م ب إ ع قلها ال ة ب ج ارات أن ال م ال ة ق ارخ فهي ق م في ال م العل ق

عي لأ ا  ة، و ه ا الغاب اج ا اح ال ع في إن ال ل ه ال ع اصل مع  لى ال

ا  ، و ه اح ع ال ه، أال ور لاب م ا و ألا إم ض ه ه ة لا  ج ا إن دور ال ن

ء في الإ ه ا ع حاجة ال قافات الأجل لفة لاععلى ال ال عه ة ع م ة الغ ج
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لف  عاج م م ام و ال ات و الق وا ات وال ل ة ال و ال ج ا، م خلال ت كل

م  وفة م الق ع ة ال ه الأإاللغات العال   .ملى لغ

وف، ف ا ه مع ق إك ة ت ج اإن ال ة : لى ق و ه ج ى ب ي تع ة ال ة ال ج ال

ة  ق لع ورها ت ي ب ة ال ف ة ال ج ب، و ال اع، و هي أكل ما ه م صع م أن

ان إولى الأ ج ر عال م ال في اللغة الأأذ  على ال ن على ق ي ن  ة ال ج

الإضافة  عامل معها،  ة و الإلى الإإي ار ها ال ان ام  ال ة، لأج قا ن ة و ال

ن في  ا ما  ان دائ ج اش إال ان م الا مام ال الأأم ك م ا لا ي ي م ج

له إلل ع ام  افي لل ق ال ج ال ن ل ال ا ما  ي غال ة ال ة ال ج ع ال

ة الإإلإالإضافة  ان ي م عاني ال ات و ال ل ة ال ج عاج ل ام و ال الق عانة  ع س

ها ه فه   .عل

ةض الإ-2 ج لل فا   :ار ال

ة على  ج ف ال ر أتع مة م اللغة ال عل لام و ال قة إنها نقل ال ف، ب لى اللغة اله

ة ن م لغة أو  ج لفألى إمانة، ف اخل ب عال م ة ت ا   .خ ه 

ان  ه بل لام أ ف ج ال ، ت ه أ آوجاء في ال ج ع ، و ت ة أوضح أخ ج ه، و ال م

ا لأ ف مه ج ى ال ،و مع ف ع أنه هي ال فه لا  ة ف ل  ج ن أساس ال

ج ع إ، و ي ب بلغة ما فل  لام ال ج ال فه ال قله أذا ل  خ ألى لغة إن ي

ف  و  ون فه ف ها قار أذا نقله ب ع أ ها، وئلغازا  ف على  Arabicisingما ال

ة م اللغات الأ: م ال فه ج ة ال ة، و على م اللف إج لى اللغة الع

ها الأ: فه ة ع نقلها بلف غة ع ة  ل غ ال ي ص ةإج   .لى اللغة الع

ة في اللغة  2-1 ج   :ال
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ج على وزن ال رها ت ة م ة ع ل ة هي  لام و" فعلل"ج ج ال ها ت ه : م معان ب

ه لام غ ه و  ان ألى إنقله م لغة : ووض ج ته و ال ه أ س ج ، و لفلان ذ ت خ

قله م لغة أال  لام، أ ي ج ال ح ه ال ي اجألى إو الف ع ت   .خ و ال

ة  2 -2 ج لاحاإال  :ص

لاحاإ ة نقل م لغة "ص ل عابألى إهي ع ل اس ل  خ ت ق سالة اللغة ال ج ل ال

ها، و م ث  ل إعادة إ م ق اجها للغة ال هاإن ار في جو ال .ل ف م  وس ب 

ة الإ ل ا لغة الأع ه ل م هل  ال و   "خت

ها-3 ق ة  ج ات ال س   :ال

اضع، فأح ر  ا ال ال ق إي ة ت ج ات ال س ق : ثالى ق إن ال

ي و أ ي تعل ع آكاد ض ء على ال ل ال م ب ق قي و في ما يلي س لي ت خ ع

اع ر ال   .ق

ة الأ 1- 3  جُ ات الُ س ألال ة و ال عل ة ال   :كاد

ان م   ة في ال اج ج وال اه في ت ال ل ما  ة هي  ا ات ب س ه ال ه

ة، و  ة ال اح وات ث إال ى ال ات و ح اض روس و ال اء معارفه م خلال ال

ات  لف ال فه على م ة، و تع ج ة و دور ت ج ة،م جامعات و معاه لل العل

ه م الإ ان، و ت ة و ال في ال ج قة في ال م لاع على الفاعلة و ال

لف  ازهاأ م إن ا  ي قام اله ال ات الفاعلة و لى دراالإضافةإ.ع لف ال سة م

ف عل ع ورة وال   .ه روادهاأال
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ة   ج عى ألا  لل وع ثقافي  ة على م ا ما ل ت قائ ا م ا ثقا ن راف لى إن ت

ع و  ان ال ل فأت ج ه، و ل ال ثقاف دة إش ع ها م ة لا ت دلال ج ن ال

اح ف إال وعا  ن م هأع لا ح ت ع ال   ه ال حها عل لة    .س

ة  ،و ل اعة وال عارف لل اك دارال ألففي م ه ة  ال ، ول ة و ال ج و ال

ل الأ عة لل ا ة ال ج ة ال ، و دار الهلال، و ل امع ل ال لل قافة و ال على لل

ن و الإ قافة و الف مي لل ميالق ة العامة  علام، وال الق ة ال فل و اله قافة ال ل

اب   .لل

ه   الاش  ات أوم س اك م ت لأأخ ق أن ه ا ن را للعل ومق ن م تع م

م عل م الق فة وال ع ي ال ال   . ل

عاني م ضعف   أل ال  ة و ال ج ع و ال ي لل اك ال الع را ه و في س

ة، و  ان زع ال اب ت ثإاض ه،و م ال غ م قل اجه على ال ث  و ن راسات وال ال

زارة  عة ل ا ة ال ج أل و ال ة ال ي ة، و م مات عل رة لل ة ال ة العل ة، و ال العل

ة ع اللغة الع ي و م ي الع اث العل رة، و معه ال قافة ال   .ال

ع ة ال ج ال ن ت م و في ت ة و العل قافة و ال ة لل ة الع ة، و ال ة الع

ة قا ون ال زارة ال ع ل ا ة ال ة، و ب ال ول الع امعة ال عة ل ا   . ال

اث   ة ال ج ى ب ي تع ة و ال ال ج أل و ال ة لل غ ة ال ج ال ب،ت غ و في ال

، ا ال ع  ي، و م ت ال غ ى  ال ي تع ة و ال ج ا لل ل فه العل رسة ال و م

راسات و الأإِ  ، و معه ال ج م ج م اد و ت امعة ع ع ل ا ع ال اث لل

راسات الإ م و ال ل ع الع للعل ة ال س ، و م ا ال ام  ة و الإمحمد ال ةسلام ان   .ن

ا   ذجا ج ة تع ن ات ن س ة، و خاصة و في ال م اج ة ال ج ات ال س لل

لة  ه سل ر ع ن ال ت قافة و الف ي لل ل ال ها ال فة"م ع ا و " عال ال شه
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اب أ ت  لة  ة و سل ة عل ج الا م ي"ع ح العال ة ال "ال س ها م ، و م

ي ت  ي ال م العل ق ل على إلل ، و تع أل وال ة و ال ج ة دارة ال ة الع دع ال

ها ر ع ات و  عاج و ال راسات و ال اجع و ال ة :ال ام عل اب،ق كات و 

ج على ال  اب م ل  ة لأف ة س ح جائ ا ت ي،  م العل ق لة ال ة، م م

ي   .الع

الإضافة جوضاع في ال ن الأأا ة،  ق ،إ م الي ال ضع ال ل  لى ال ا ال ه

الات ل ال العال في  اكه ال  ا لاح ة ن ج ان ال ا في م را    . ت

ائ أ ال ه  ائ مق ة ال ج عه العالي لل اك ال ، فه ا ال ، و ائ ة لل ال ما 

ا ت  الي اب ا ب ي ة، و ت رة إالعاص مة ال ة ال ي اف ال ض و هي إش نعام ل

ة ك ج ة و م  .اأات

ج أغ  ا ت م ع ج ا م جه ف ال ل ا ب ة و مه ا ح ا ان ال ا  نه مه

عل  ا ي ث الأصل بها، خاصة  فة ال اثل مع ة ت اللغة الأج ه  ف ن مع ت

عاب الإ ف على ال ع ه ال اما ت ة و ه اه عاب ال ة و ال لاح نا إص ه م ل

ل Mona Bakerا ة ح تق ج ال ال ة في م اح ة و ال اض   :ال

“A person’s competence in actively using the idioms and fixed 

expressions of a foreign language hardly ever matches that of a 

native speaker”. 

عاب الإإ" ةن مهارة ش ما في ت ال لاح ار أص ة للغة الأو ال اب ة، ات ال ج

ث الأ ي ع ال اهي تل ال ه اللغةنادرا ما ت ا." (صلي به ج   ). ت

ة 2 -3 ة ال ل اتالع س  :ال
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د،  اجها الف ي  ثائ ال لف ال ة م ج م ب ي تق ات ال س ل ال ان إنق بها  دارة 

ة، حأ ج ات ال ف  ع ها، وهي ما  ارة و غ قة و ت ث ل ال م ال ب ق و أ 

م ب ق ها لل ال  ج اد ت ثائ ال اء ال ت و ال ال ال ع اس ها  ج وره ب

ح الإ ها ل ي عل س ها و وضع ال ال اء عل الإم م  ق ف، ث  اعي للغة اله ص

ن  ه القان ح  ود ما  م في ح ة و ت ن   . قان

ة ف اج ات م هال ا ه ا ن خ ائ م ارا واسعا في ال ف ان ، و ق ع اء العال ل أن ي 

ها ل عل اي ال   .ل

لال أح أو ن   ان وه م  ا ال ات في ه بي أشه ال ه ب ائ مق الة ال ب غ

ات  دة ال ع ات ال اصل في  ال غ على م ثلاث عاما ال ان  ال 

ا ى اللغات و  ة،  ن رات القان ثائ و ال ة ال ج اع  في ت نه مع أال له 

ات الأ ل ف ال ةم  قاي ال اصفات و ال ة ال ة و ه ال   .س

ائ أ-4 ع ال ة في ال ج ات ال س ة و دور ال ج ة ال   :ه

ة، ف خلالها إ قافي لل ر ال ا في ال ة دورا ع ج اة ن لل اس على ح لع ال

ب الأ ع م الأال ادي العل اتها في م ها، و م ارتها، و ثقاف ها،و ح ، و تار . خ خ

ا الإ الات ال ة واسعة م م ة دائ ج اول ال اني، ف لغة و ت ج ألى إن خ ت

لفات الأالأ ة الإشعار، و ال ة، و وثائ الأدب ة، و ال العل ا ال اج عة، ع ل

ةوال الأ اس ات ال ة، و خ ال ة الف   .دب

، دورا هاما و فعالا و ذل م خلال تعل   ائ ها في ال ق ة  ج ات ال س تلع ال

ال  أع ام  ا في ال ة ال اع اء، و م ال، و ت الق ه في ال لاب وت ال

عة و  لة و س ه ة  ج   .تقانإال
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ات تلع دورا ما على الأ س ه ال ارجي، فه ا م خلال أك و أع ال ل، و ه ش

ات الأ وا لف ال ة م ج ام ب ، ال ائ اب ال لف ال ة ل ي ة و ال ار ة و ال دب

ث و الإ ى ال ن، ح وح ائ ققها ال ي  ة ال ازات العل لف لغات أن ج ل نها ت

اه في ال ا  ها العالعال م ها و تار ها و تقال ائ و ثقاف ال   .ع 

ه ألاإ ل ولا  ات ح ال س ه ال ه ه م  ار ال تق ور ال ال ال نه و للأسف، لا ي

ة  ا راجع لع ان و ه هاألل اب ن م   :س

ة الإ - غ ز نق ال ي ت ة، ال انأ علام ة ال  .ه

م  - ة حقها إ ع ج ولة لل اء ال املع  .ال

م  - انإ ع ا ال ائ به ع ال ام ال  .ه

ة  - ل اللغة الان ه  ل عل ي  العة، و ال ال ه    "book worms"سإقلة ال

اءة" أ ي الق ا" (م ج   ).ت

ة ر الإشارة : ملاح ا ألا إت ات و ه س ه ال ها ه م ف ع ة ت اك دول ع ال ه نه لا ت

ة  ي اب ع الإضافة راجع لأس ة،  اس ها س م الإإأه اخليلى ع ار ال ق   .س

ها   ائ ن م ة في ال ج ني م ال اه في ت قا ت ع ال اك    :ه

ة  -  ة ن أه ائ امعة ال ة ال ج ة ال ا أسات جأورو ل   .و دول ال

ة -  ج ق ال ة لق صغ  ال ة  ل د ال لل   . الع

ج تع الأ -  ي ال ي ة ح ل ال ة  ة  ذوو ال   .سات

ها ال -  امج و تغ ة ال م ملائ   .ع
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ل  -  و الع ق الفادح في ش ات، ( ال ا الأإاب ال م الإك ام، ع ام ق ه

ة ل الح ال ة ل ر ات ال ف الف قي و ت ان ال   ).ال

ح  -  اعاة الإأف ة دون م ج ام ال ةق ف ات ال ان   .م

اسي أع -5 اب ال ة في ال ج اء ال   :خ

ع أن   فه ال ع د أما لا  ة ق تق ج اء ال ة و ألى إخ ارث ة  اد ة واق اس اء س خ

ى  ع الأإح وب في  لاع ح انن   .ح

الالأ-    :ولال

اب    ة ان ل م الأإق ائ ة س ة س اللغة 1967راضي الع ار   ح ي الق

ة على  ن اإ"الف ل م الأإن ائ ةس ه " راضي الع ار في ن في ح ن الق

ة على الإ ل اإ"ن ل م إن ائ ةأس ة دون الأ" راض ع ل وه " أراضِ "لف و اللام في 

ته  ع الأإما ات ل ذرعة ل م  ائ لهاس  .راضي و ل 

انيا- الال   :ل

ات   ج فاوضاتأال اء ال ل ث ة لل ن م ا ما ت فاوضات . غال ث في ال ا ما ح و ه

ار و واش عام  ة ال الأأفلق .1830ب  ت أت س ة خ ل ة ال ج ب في ت

ل  ي ت ة ال ن ى أالف ل"، ح قال "لأ"ا مع ة ت ن مة الف ة " ال ج ا ال ب

ان  ة  أل"ال ة ت ن مة الف ئ الأإد أا ما و ه". ال ي ، لى غ ال م

ة أح اع  ت ار ال عان ما ت ال و ل س لة م ال ه ج لي عل ا ت ن ن ف

فاوضات اف ال أ،و ت اس ضع و ص ال   .ال

ال- ال ال   :ال
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ا ع إ ل اع ب ر الإإم ار دس اد الأق ة ت ي س أأ: 2005ورو ة  ه ال ج في ال

اك،   دول  اب جاك ش ي ال ن ئ الف ه، ح ألل ا ة في خ ا ال ورو

ق م خلاله ان  ا  ل تع ع ةأن دول أ"اس ق صام ة  ا ال ى " ورو ع ل ال ل ح

ة أعلى دول "لى إ ا ال ا ال". ن تأورو ت ع ه ا ت ا في نف  إم ل اع ب ام

ة ع ر الإإ ال ار دس اد الأق يت   .ورو

ع - ا الال   :ال

ي فادح و  إخ نأتي على ذ خفي الأ  ج أة ت ي ، ح رفع ام ال ال ا في ال ن

ة على  ائ ة دع ق ان ات الإأب ة  الإح ال ان ع س ال  ن قادت أه

ال  ة الى اس ج رأال لا م ها  ي   .ح ث

ل-6  :خلاصة الف

ل في الأ اسي، تع م ب أخ  الق ال ال ة في ال ج ات أ ن ال ج ن ل إه ال

ها، أ ت  ة أذ إه ال لفا فه على م  م عا م ا ي  اسي  اب ال ن ال

رجة  ل الغل أل ن أنه لا  ان ت ل و في غال الأح أو ة و أو ال ارث ات   الهف

د أ  اه ، علاوة على لإن ت ارخأى ما لا  ع ة في ال ل قى م   . نها س

ا، ح   ه جل اعها و  أن ة   ج ات ال س ا  دور ال ورها أه ام ب ال ة  ال نها م

الإضافة أعلى  ل وجه،  ا لى الإإك ل لغة لاس ة ل قا ة و ال ار ان ال ل ال ام  ل

ي ل دات ال ف اك و ال ة معاني ال  .و دلالاتأها ع
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اني ل ال ة:الف راسة ال   .ال

ل -1  .تق الف

ونة -2 ال   .تق

ج -3 ث ل ارت ف   .تع

ونة -4 لال ل ةت ه   .م

ونة -5 ال اذج ل ل  .ت

ل -6  .خلاصة الف
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ل -1    :تق الف

ات  لق س ال ه  اسي و علاق اب ال ل ال ق دراسة ح ل الأول ب ا في الف ق

ة، ج ا إ ال ه ح حاول ه ه ور الهام ال تل ا، و ال ه ي ت ة العلاقة ال از م ق ب

ات  غ ع  ف ال ، به قاي ل ال اسي ناجح  اب س اج خ ات في إن س ال

اب مارت  ل خ اول تق دراسة ح ا س ل فإن ا الف راسة، و في ه ل ال ع م ض ال

ج  ث  ون" ل حل"ل ق ال ا أولا ب ق ا، ح ل ل ناها في ت ي اع ة ال ه ة ث ذ ال

روس اب ال ه لل ج ج في ت ها ال ي اع عل ات ال ق از أه ال   .وب

ونة -2  ال ع    :ال

نا  راسة، ح اخ ل ال ع م ض قه مع ال ا لاقا م ت ونة إن ارنا ل ال وقع اخ

ج  ث  ي مارت ل اب الأم ل خ ل ات "ل حل" ت ل ، ال ت ال م ال

ع  ض قا لل عات  ل ال ة و ل الأزم ة ل ب صال اره رسالة م الغ اع ة و اس ال

اتها  له في   ل ال ت ةح ا ق د ال ق ال ر وحق س ة وال ارة الع   . وم

ابألق ا ال ل  ي ه ار ع ن ل ة واش ل ال ًا ع خلال م ة، وذل تع ل

ه  ه  فيرغ م ال ألقى  ع ال اواة، و ة وم د  ه ال وال ل   ق ة م رؤ

ات الفاصلة  اب م الل اب م  فيال ا اع ال ة،  ن ات ال ة ال تارخ ح

لاغة  يتارخ العال  فيأك ال  ة الغ أه خ أم اره  ن  في، وت اخ الق

اب ال الأم قاً ل    .الع 

ب  إسه " ل حل" اثل أسل ه ُ لاغة، فأسل فة في ال غ، واع ت اب ال ألقاه  ال

س ق اب ال ل ال ة م مة ومع ادر م اسات م م ه اق ة و ان ع اع ال وأشار . ال

ي م ال غ إلى الع ل ه ال ا غ في خ لك ل م ق ي ق ص ال ة . ارات وال ا ففي ب

ة اس وا س ل ال وُل ه إن  ل وال قال  اهام ل اب ال ألقاه أب ه، ذ ال ا   .خ
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اب  ز ما جاء في خ ه" ل حل"وم أب م ما على تلال ": ال أنه في ي ل حل 

س مع ل ن ال ق ا اء الع ال ع أب اء س ا ال رج ق  ج ا اد الع ال اء أس أب

ة الإخاء ا... معاً على م ا ه أمل ب . ه د إلى ال ما أع أنه ع ان  ا ه الإ ه

ة الأمل أس  ل ال ن قادر على ش ج ان س ا الإ ن . به ان س ا الإ به

ل م الإخاء ة إلى ل ج ات الف ل أص ان س. قادر على ت ا الإ ن قادر به

ف م أجل  ق ن معاً وال ل إلى ال خ فاح معاً وال لاة معاً وال ل معاً وال على الع

ماً ما اراً ي ن أح ا س أن ة معاً عارف  م ما س ... ال أنه في ي ل حل 

ه  ا ت ا م ته، إن ن  د م خلال ل ها على الف عة ب أمة لا ُ ف فالي الأر أ

ه ق... ش ة ت ا ال ه الأمة وت ... دع ه ه م ما س أنه في ي ل حل 

ة اس ا س اس خلق ل ال أن  ة  تها ال قي لعق ى ال ع م ما ... ال ل حل أنه في ي

هي؛ في  ات الأم وال ل ه  قا م شف ها ال ت ان وحاك ها الع ع اما،  في ألا

اما  اك في ألا م ما ه ات ال ي ان وال د وال ات ال ان وال ا أي ال س

ات ان وأخ   ".كإخ

ا " م ل  ل ال قائيأنا أق ات  أص ع غ م ال ى على ال م الأنه ح ي اجهها ال وال

اجهها قة  فيس وره الع ، وه حل ضارب  ال ل حل لة، لا ي ق ام ال ل  فيالأ ال

ي   ".الأم

ج؟ م -3 ث    ه مارت ل

اء  ع لاء ال ال ه ائه وم أم ة زع م ار اه م  ضح لل اسي ي اب ال إن ال

ج" ث  ق ، و ه "مارت ل ق ة ال اني، قاد ح قي ون اسي وحق رجل دي وناش س

ى عام  ات ح ف ال ة م م ن غ الإ. 1968ال ث  مارت ل  15في  بول

اني  ن ال ة1929كان ا الأم رج ة ج لا ا ب   .،أتلان
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ض ذاته على الإعلام، فل  ق  غ، م ف ث  اما، ت مارت ل ة ت قة معاك

غ عام  ي آل إلى  ة ال ه ي ال ي أم ا 1963أن بلغ أ زن ة لل ال رجل " ،فه 

ة الأول رته على غلاف ا"ال ت ص ه ارخ ، ف ادر ب دها ال ا في ع  3/1/1964ل

ا  350ألقى أك م 1963ففي العام. ا قه خ ل حق ان م أجل ن ج الأم ن ا لل ه ج ت

ه ال لأنه ت ، فأح ال اواته ة وم ن ه ال ا أح  ، ه ق عل ل ول  جه إلى الأف

ه حاته وح ج لأنه ع ع  ن   .ال

ة ن  غ جائ لام في عام تلقى  ي  1964ل لل ة الأخ ال ائ ال ة م ب ال اح

ان أ . تلقاها ل في ن اح م أك القادة الأم 1968غ اه  ال ذ  الأفارقة ، وما ت

اً ولهاماً في  ارختأث ة ال اب ال ل أص ا ح داء وم دونه ل ي  ال ق ال ق على ال

م ن بها ال ع   .ي

ة عاش  ي ت في م ا س ر وج م  ة، وت ال ة ال ه هادئة في الف اة ش غ ح ث  مارت ل

اما  ة ألا لا ن ب   .)1953(مار

ار  17في  د  1954أ اراإ"حق ال أن ال " ن ا  ة العل ما ح ال هاما ع

ان ، و ر ة ه أم غ دس س ارس ال د في ال لاب ال تل  الع ض ال

ل ة الألف م ة الأولى في م   .ال

ث 1954ت الأول  31في  م في إالأب  ج ع ل غ ن ة م ي ا في م اه ه  ب

ف  الي ما ع ت في العام ال ي شه اما ال اصات"بألا ة ". أزمة ال ان ولا فق جاء في ق

اما  ها الأألا ل ف ي  س في الأماك ال ل د ال اصاتنه لا  لل وفي .  في ال

ن الأول  ان داء،  1955الأول م  أة س هارف ام ار إس ن أ Rosa Parks،روزا 

ة ها ال قل جل أب فاع اصات ل أح ال ها  لى ع مقع  .ت

ه وان  م نف ة في ال ي ة لل الع في ال اه ات ال افة ال ع  اج
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ث اع مارت ل الإج اؤها  ه أع ا عل لق عه ال أ ا ل غ رئ ة ت " سإ  ج

م  غ ن ع ". م روا رفع ال اتوق ان ال الع في  لإث رة ق م دس ع

اصات داء.ال ة ال اء ذات الغال أن أوقف رحلاتها إلى الأح ة  دت ال  .ف

اته ال ا ة  ن قات م رجال ال ا لة م غ ل ض  ة، وق تع ة للع اه

عة  ارته  ادته س ة وأوقف ل قل م ها ب  30اع عة الق ف دت ال قة ح لا في م م

اعة 25 لا في ال لة على. م ، ورم ق اص ع ف م أش ال ع ض لأع ا تع  ك

له ان  4في .م اصات ه أم  1956ح أن ال الع في ال ة  ح ال

ان واح مع الغ دس  س في م ل د ال ة ذل العام صار  لل ل نها ، وق  .ر

ة،  ات ال لا د في ال ة لل ن ق ال ق اله م اجل ال غ ورفاقه ن ث  ع مارت ل تا

زون الإ ا  ار تل الإوراح ارن ل أ 9ففي . ن وع  1957يل س على م نغ واف ال

ان ة و ن ق ال ق ن ال ة ذل  قان قلة، إم ن ة م ه ة  ن ق ال ق ة ال ض اء مف ن

لو  زارة الع عة ل ة تا ن ق ال ق ة لل اء دائ   .ن

ة  ه ادها ب ه أح أف غ، فادعى عل قاتها ل ا ة م ع ال م "وم جهة أخ تا ع

الالإ ة "م ه ال ل  4(، وح عل ي ) 1958ايل ة، رف دفعها، ول م امة مال غ

ه  اولة م غ، في م ل رغ معارضة  ة قام ب هارال اضل  لإ م ال ض ال ع

ةأم  ن ق ال ق ه . جل ال غ ال اب  ه  ام  ع أ ة"و ة ن ال ة : خ ي ة م ق

م  غ ن  ."م

ا ة ال ة في ال ارة إلى اله ح ) 1959(ل ه ب غ مع زوج ة في دراسة أقام  ا ف م

ف دته . أسال غان في اللاع ع ع ة إ) 1960(و ي دا إلى م قل م ا ح أن تلان

اك ة ه ان ع ة ال ه في إدارة ال ل مع وال ة . ع ه قه ب رت  ة ت ص ول م

ة لعا ائ ات ال و ال ه  1958و 1956مي ت اءته م ال ت ب ه قل وح و فاع
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ه جهة إل ه . ال س  ل د ال ان عام لا  لل س في م ل ة ال ه ه ب ا ادعي عل ك

قل وس    .)1960(واع

عة  1961شه عام  ل م ار"ت اب الأح ب " ال مه على ر ا ع ع ي أعل ال

ا ب ال اب  قل ال ي ت اصات ال ان ال الع ال ق لة  ان م ي  ات وال . لا

ا  ا ح ة العل رت ال ات غ أفأص لا ي تع ال اصات ال ن ال الع في ال

ر  ار (دس عة الأولى م ). 1961أ ا قام ال ار"وه اب الأح ام " ال اس

ةم اب م واش إلى ولا قل ال اص ال ي ع أغ .يال اعات م ال ن ج

اما ه في ألا ق اص وأح الإ. الع هاج ال عات أخ  ا قام م اء ك ع

غهام م حلة في ب عة ال ا اصا آخ ل ا  قل ي اس اب ال ب على ال ة . ال ها وفي ال

ي و  ن في م ة جاك ي له إلى م قاله ع وص اع ة  ا ماأقام ال  40ب  م

ما ق الإ 60 إلى قالي   .ع

ة  ال ات ال قة والإ) 1963 - 1962(في ال ا لات ال غ لل م ح ض  قال تع ع

ج في العادة ال أو ال ه تافهة لا ت ة العام . ب ا أت  1964ول مع ب ب

ال ا اد أع صا مع ازد لاد وخ اء ال لف أن اث في م غ ت ال ال ي أع ف ال لع

ة  اء م ن م أع ها الع لان"ارت د " ك  ا م ال ا لاتها، وراح ال وم

سي و  ج ن في هارل ون ا  يل ق لفان   .و

ن الأ 10في  لام،  1964ول ان ل لل ة ن غ جائ د إ نال  ح ال ة ل ده ال ه افا  ع

ل سائل ال ام ال اس ة  ن قه ال   .ةحق

د ح  1965عام  ح ال ن ال  ن القان ئ ن ارا آخ ح وقع ال شه ان

اس الإ وف  ع د ال اضل الأس ال ال ا اغ ه شه أ ات، ول ا اع في الان م"ق  ."Xمال

ه ع د وث غ لإرهاب ال ال ال ن ال أع ع الع قه تا ق ه  ال ا . م ان ف
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ا ون لل اك ال م ي اش ة  ل ي صارت م لاء، وال م بها ه ق ي  ة ال ل ات ال ه

ها ل ال ف ع   .ال

و ب  ة دي ي ل في م غ ما ح ال ال أ أع ان أس ز  30و 23و وح  1967ت

لا و  43أك م  ا 324ق ولف . ج ل ران غ وف ث  د مارت ل اء ال ع ا دفع ال م

ل فورو ال الع قف أع اء ب ه ن ج نغ إلى ت  .وو

ان  ان   1968في شه ن ا  ، و ة مام ي غ في م ث  ارت ل لة ل اء ج وأث

ه في  ار فأصا اص ال ه ق ل عل ه، أ ا  ان م ق ال  ة أمام الف اه ال في ال

لة،  ع ساعات قل فى  في في ال قه، ث ت ال م ع فاح وال ال ة  اة مل ل ح ا ب ه م

ة ن ق ال ق   .أجل ال

ونة -4 ل ال ل ة ت ه  : م

ل  ل ا إلى ت قي م دراس ل ال ق خلال الف ج س ث  اب مارت ل " ل حل"خ

ة و ه إلى اللغة الع ج ان ال . ت حاة م ال ائج ال ء ال   .على ض

نا في ت ة ولق اع أن اءة م ع ق صفي،  لي ال ل هج ال ونة على ال ه ال ا له ل ل

ة ع ة  لل وم ة(في ال الأصل ل ة ) الإن ج ة(وال اج  ،)الع اس م  ق س

الإ ان ال  ها في ال ا إل ق ي ت ات ال ق اذج ح ال اد على ال اتع ة  تق ج ال

ي، و الف دارل ام ال الغل رفاقهي ة مع اس ة الع ا جاءت في ال ة  ج ال ا 

ة،  ج ل م ال الأصلي وال ل في  ل ال ة  ع ارات ال دات وال ف ووضع خ ت ال

أت على  ي  ات ال غ اول م خلاله أن ن ال عل م ة ب ج ل ت ل  ع ذل س

ار  اول أن ن أث ق ا س ة،  ج قل م ال ة ال ل اء ع ة أث ة مع ق ج ل ام ال اس

ف ر إلى اللغة اله   . اللغة ال

ونة -5 اذج م ال ل ن ل   :ت
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ذج الأول   : ال

ل ل   :ال

لح في  قابل لل اف ال ال ج  أال اللغ اذ أنه ب

اسا  ج ال ال ه ي ال الأث ل ت

اءة  ة،ع ق لة واح جه لع ل لانه انق عل اما روه ال ال ناه ج ي ال

ل على  الع دةإل الع اللغةو ل أنه ل  ه ج القارئ ع لا ج ال ال

ات ل ال ع ال لل اللغ ىال عل اف ال ةم ج   .ال

اني ذجال   : ال

  

ل ل   :ال

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

Five score years ago  ا ع ة  ئ ا م ل  ض  مق ئ  ف ا   م

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

This momentous decree came as a great beacon light of hope to millions of Negro slaves who had been seared in the flames of withering injustice  

  

هل كان ل ال ِ ال ّه في له ي أُذبل س ج، ال ن ِ م الع ال لاي ة شُعلةٍ ته بها آمالُ ال ا ار ال   .ذل الق

  

ة ة ح ج    ت
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ال ه ض ل ودال ع علقةب اساتال الإل دم هأمامع ةنف ةال ج مال فه ع اح ال

فا ه لا عاخ أخ  قةال

قهاللغ  ةوم ع هال لف ضعهاكل ونف ال ه اج فاتال ع ال دم ع م ابهةو م

ها ن ق ف أنهامات ةو ل ة ةكل ج ارةال ةت ال ا ا ف ا ل   .الفل

ال ذجال   : ال

ل ل   :ال

اللغة الاصل ونقله  ى  ع ا في فه ال ذج دراس ة م خلال ن ق ه ال ام ه ي اس ق

اثلة  ارة م ف    .إلى اللغة اله

ع ا ذجال   : ال

ل ل   :ال

ة له  ل م ال الأصلي غ مف ارات أو ج ج  ف ال ة أن  ق ه ال ي ه تق

ن  ل لا  لالي لل  و ى ال ع ازن ال ل ب اتي دون أن ت اغ ل ب ل م ب ق ة أن  ش

ف ه لقي ال ف ال   .إلا نقل ما 

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

Negro isstill not free 

  

 

يّ  ن ّة ال قيّ، وأغلالِ الع لِ الع دِ الع ق الُ مُعاقاً  لا ي

عت 

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

 I n  a  s e n s  /  فح  
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ام ذجال   : ال

ل ل   :ال

اض ة  اع الإق ل ة ل املة ثان اء دلالة  ات وع قافات والف لاف ال ي ع اخ ع ال

ا  ة في ن ه فة تلقائ اه  ج ال  ور ال جع ل ا ي ف وه دة في ال اله ج م

ه ة اللغة ل ة لازدواج اض ن ع م الإق   .ال

ادس ذجال   : ال

ل ل   :ال

اه  ن ف ها  ل إل ق ه االلغة ال ى وأسل ع قًا م ح ال ف  اد لاً، وه اله ا مق ً سل

د، ي ال لام الأع ات إلى ال ِ ال ع أ الأساس أن  ح   ،فال ي ف لام ع ه  ج ف

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

This note was a promise that all men would be guaranteed the inalienable rights of life, liberty, and the pursuit of happiness. عادة  ٍ ن ال ةٍ، وسعيٍ ح ع، وح قٍ لا ت ق انٌ  ع ض أن لل اً  ُّ وع اض دلالي   .كان ذل ال   اق

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

Instead of honoring this sacred obligation, America has given the Negro people a bad check which has come back marked "insufficient funds." ام ذل الإ  أح فاء  لاً م ال جَ ف ن ا ال ام، أع أم اً (ل اً . (زائفاً ) ش فه) ش اولة ص ع م ه  َ عل ٌ : " كُ ج رص  ".افٍ لا ي

  

ف ب ة  ج    ت
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لف  ف ت ة وال ب، إلا أن ال اهج الع ا م لغة إلى أخ قه على م ه . درج

ها ل إل ق ادف في اللغة ال ى  ال ة ال ح ق أ ل الة يل ه ال ج في ه في . فال

اع اللغة ة لق ا دة أو م ج ن غ م   .ح ت

ع ا ذجال   : ال

ل ل   :ال

ال  ن ال ال  ا ال ج في ه مها ال ة إس اش ة ال ج ات ال ة م تق تع تق

اب في اللغة  اولي، ح إن رددنا ال لالي وال ي وال ع ق على ال ال ا م

ة اش اثله م ر ن له ما    .ال

ام ذجال   : ال

ل ل   :ال

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

the tranquilizing drug of gradualism ّات ي م رجي تعا  ةال

  

قة ا   ال

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

This sweltering summer of the Negro's legitimate discontent will not pass ُ ه  ّ ص ال القائ  ال 

  

   ت
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ع  ع الع الغ  وقات ب اللغ وذل ب ة على تقل الف ق ه ال تع ه

ف  وهي إ ه له في اللغة اله ا اقف م ع ال قل  ج ل مها ال ا ما  ة غال ات س

ة م اة ال زها ال ي تف   .ال

اسع ذجال   : ال

ل ل   :ال

ة   ق ه ال ج ه مان إع ال د مفه ما ي ات  ائع ل ا  ه قة مع ع ا م

ات  ح قة ل ا رم لةال يعلى  ال ر ىال يع  لاف ال ع ىال و  ال

او  لي ولاال ج ي ، ح لال عاب ارأن  لل اص معادلة ل راللغة  ع ،  ال

ى ات ح ر ان م لاقاو إن  ع الفه ان رات ال    . م ق

ذجالعاش   : ال

ل ل   :ال

ه م ال  ي هي عل ل ال ال ج نقلها  قل م دون ت لأن ال ة ال ق ه ال ى ه ت

ر إلى  ف دون أ تغ أو إضافةال   .ال اله

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

And as we walk, we must make the pledge that we shall march ahead  ا اصل ال و أن ن اً  ا عه ا أن نأخ على أنف ُ عل ماً،  ي قُ ل  ةن ن د ا ع م ة  ج   ةت

ي ل ص لأ ا ل  ة   ا ج ل ي   ا ق ل   ةا

 Negro in Mississippi cannot vote and a Negro in New York believes he has nothing for which to vote   يُّ في ن ي"ما دام ال يُّ في " ال ن ، وال ل ح ال رك"لا  تُ م أجله" ن ّ ُ في شيءٍ  م ي  .لا ي قل م دون ت   فال
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ل   : خلاصة الف

ار  ج أن اخ ها، ن ارة م اذج ال ع ال ا ل ل ل ونة و ت ا لل وم خلال دراس

ا  ن أم روسا إلى ح  ل ان م ا بل  ا رة سلفا ل  اع ات ال ق ج لل ال

نا لا وم  .في نقله لل الأصلي ش
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ع م إ اسي  اب ال ه م أن ال ا ي عل ات ل ا ة،  أق ال ر خ م

اسي  اب ال ع ألل اء م عامة ال لقي س ة لل ف ر رسائل م ول أن  ار ال و 

ة  اح ولة ال ة أو دول أفي ال ا أج  ، ا لا  إخ يها أن نغفل أن ي ل ة ال ن ال

زراء،  ك و ال ل ؤساء و ال ع م ال ة ال ا م عل اسي ه غال اب س ح  ح ال

ة أ ار ال ه على غ ضها عل ف ي  اته ال ئ اسي و ج اب ال ة ال ل ن ل نه خاضع

له، و في غال الأ ا  ق ام  ق ال ، و ال ه اللائ ا وال اب م ن ال ان  ح

ضع أفي ورقة  ة ت ض صغ اءته م خلال شاشة ع فاد الإأو ي ق لقي، ل ال مام ال رت

د أال   انإن ي قابل ف. لى زلات الل ال ج إو  ال أن ال ان م ج ن أو ال

ز  ا ت ور و ه ل ض ا فال ال ، و له ار عامل مع أ  اد تام لل ع ن على اس

ان أ  ج ه، فعلى ال ف عل ي ت ات ال س ة ال و ال ات اللغة أه ل ا  ن مل ن 

ة ال ج ا ل ف و جاه ح، لأاله اره ال قة و وضعه في م ات لام ب ل ع ال ن 

دات   ف لات أوال ة مقا ن لها ع الآداب العامة م لغة أن  لة  لى إو معاني م

  .خ أ

ا   ل ، ف ء ما س ة  أو على ض ج ات ال س ة و ال ج ة ب ال ز العلاقة ال ن ن

ا ه ة ب اسة ،م خلالالعلاقة الع ة هي أن م أ، ح و ال ج لف ال امل ت ز ع ب

اسة  وع أال ة في ال انة م ة م ج ي لل ع اسي ال  ار ال اب الق الأح  و 

ي، لأ ار الع ف في ال رة على ال ع و الق ل ح ال ي ت ة هي ال اس ة ال ل ن ال

ه ال  ة ه عا املة ل ات ال لاح ا، و ال ا ه الق ل ه ها، و م ها و تق ع ا ة و م

اب الإ ق ة اس ان ها و ت م ان ت اث ق ها و اس ف عل ي ت ة ال ف ارات ال

لها ها و ت ع ا . ت ت الى ح أو ق ث تار ع م ة في أ م ج ة ال اح ح ن ن

مة والإ ة وال اسي ال  لها الفعال ار ال الق ارع    .س
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راسةن  :ائج ال

ق و تغ الأإ - ور ال ي قابل لل مع م لح غ اسي م لح ال   .وضاعن ال

ج  - ض على ال ة و تف اسي ص اب ال ة ال ج ان أت ج ل أو ال ا  ن مل ن 

الإضافة الى الأ ف،  ان اللغة اله ةج اه ة ال اس  . وضاع ال

ال ال  - اج لا ت ائ ت ة في ال ج ات ال ولة إس ف ال لى م م ال م 

ائها حقها م الإ و  ام ال يل بهاع   .ه

ج - ق الفادح في ال ال لل   .ال

غ  - ضخ لل اما و ي قل ت ي غ م اسي في ال الع اب ال ال ال لا ي

ا اخلي و ال ي ال ع ة على ال اس   .رجيال
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اجع ادر و ال ة ال   :قائ

ة،  .1 الإسلام في دولة ع قي الف ،  ت  ة 2أح ش ة : ، القاه اله

اب، ة العامة لل   .138، ص1999ال

ر، ع حلأ .2 ز ما جاء فأ... ح م ج في ذ ب ث  اب مارت ل ي خ

ع الإإ ا م ال ة ال ة، الألقائه،  ج ون ( ، 09: 35  2019غ أ  28رعاء ل

ارخ ارة ب   ،) 2021 09 09: ت ال

اب،  .3 اتال ات ، إس ه ال اف الهادي ة، 2004، 1ع اب ال ، دار ال

ا غاز ل   .ب

ات ال .4 ات ، إس عاو ر ال اف على أن ة ال ا ة، م اس ة ال ا اج في ال

اث و دراسة  ي للأ ، ال الع لان ا ه ن ز و ف لا سار ئاسة ب ن ال

اسات، ماي    .2013ال

ف .5 ال ف اس غ.أوت ث ال مارت ل اة ون ب".بالإ"ح ل أي ة سه ج : دم. ت

ام   .1990 ،ال

ان  .6 ر، ل ي ب م ال ال ب،جج وت2الع ي،إدار :،ب اث الع اء ال   .1996ح

ي .7 ابي : ال ى ال عة  ة ح محمد، م رة ف ق ال ل، ت ة في ال ا ال

ة،  ي، القاه ل   .1299/1979ال

اسة، ح صع ، .8 وتعل ال ،: ب لاي   .1985دار العل لل

ر  .9 ي محمد نال جأ:ع ال  .2005، 2ة، س ال

ة اللغةال .10 ، اسة و سل لام ال ة 2007، 1، ع ال ار ال ، ال

ة  ان   .الل

ة .11 اب،القاه ة العامة ل ة ال ة، اله ج صي ، ف ال ل ، 2،  صفاء ال

2000  .  
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ام في : علي ب محمد الآم .12 لي، دار أالإح ق س ال ام، ت ل الأح ص

وت ي، ب اب الع   .1، ج2، ال

مة،ى ع .13 ه اسيدة ب اب ال لات اللغة في ال ، 1،ت لة عال الف ، م

 ،   .2007ال

الأ .14 ل ة، ال للغةالع و أ عل ةوش ج ةال ائهاإه ،ح ائ ار،ال ، 2004،الأب

  . 48ص

ب محمد .15 عق وز  ب  ي ادأالف ق ،م ال سي،: ت ق س محمد ن الع قام

، ة1ج ال   .222، ص 1913،.ن.د.ب: ، القاه

قي جلال، .16 اه في ال " محمد ش ة ال ج ضع ال اني ل ح ال ال

ي وت، "الع   . 2000، 1،ب

ق  .17 فى م ة: ال ج م الأمانة في ال لة . مفه   ".ف و نق" م

ي  .18 د : م ال ة، الع قا اة ال لة ال اسي، م اب ال ل ال ل ات ت ، 132آل

2002.  

ان،  .19 اسي، دار أسامة ع ع ال ن، ال ان ز   .1،2006وضاح ع ال

ها،  .20 عة و مقاص ص ال ء ن ة في ض اسة ال ، ال ضاو سف الق ، 1ي

ة ة،: القاه ة و   .1998م
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ل الأول   :ال

I have a Dream by Martin Luther King, Jr; August 28,1963 

 Delivered on the steps at the Lincoln Memorial in Washington D.C. on August 28, 1963 

Five score years ago, a great American, in whose symbolic shadow we stand signed the 

Emancipation Proclamation. This momentous decree came as a great beacon light of hope 

to millions of Negro slaves who had been seared in the flames of withering injustice. It came 

as a joyous daybreak to end the long night of captivity. 

But one hundred years later, we must face the tragic fact that the Negro is still not free. One 

hundred years later, the life of the Negro is still sadly crippled by the manacles of 

segregation and the chains of discrimination. One hundred years later, the Negro lives on a 

lonely island of poverty in the midst of a vast ocean of material prosperity. One hundred 

years later, the Negro is still languishing in the corners of American society and finds himself 

an exile in his own land. So we have come here today to dramatize an appalling condition. 

In a sense we have come to our nation's capital to cash a check. When the architects of our 

republic wrote the magnificent words of the Constitution and the declaration of 

Independence, they were signing a promissory note to which every American was to fall 

heir. This note was a promise that all men would be guaranteed the inalienable rights of life, 

liberty, and the pursuit of happiness. 

It is obvious today that America has defaulted on this promissory note insofar as her citizens 

of color are concerned. Instead of honoring this sacred obligation, America has given the 

Negro people a bad check which has come back marked "insufficient funds." But we refuse 

to believe that the bank of justice is bankrupt. We refuse to believe that there are insufficient 

funds in the great vaults of opportunity of this nation. So we have come to cash this check -

- a check that will give us upon demand the riches of freedom and the security of justice. 

We have also come to this hallowed spot to remind America of the fierce urgency of now. 

This is no time to engage in the luxury of cooling off or to take the tranquilizing drug of 

gradualism. Now is the time to rise from the dark and desolate valley of segregation to the 
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sunlit path of racial justice. Now is the time to open the doors of opportunity to all of God's 

children. Now is the time to lift our nation from the quick-sands of racial injustice to the solid 

rock of brotherhood. 

It would be fatal for the nation to overlook the urgency of the moment and to underestimate 

the determination of the Negro. This sweltering summer of the Negro's legitimate discontent 

will not pass until there is an invigorating autumn of freedom and equality. Nineteen sixty-

three is not an end, but a beginning. Those who hope that the Negro needed to blow off 

steam and will now be content will have a rude awakening if the nation returns to business 

as usual. There will be neither rest nor tranquility in America until the Negro is granted his 

citizenship rights. The whirlwinds of revolt will continue to shake the foundations of our 

nation until the bright day of justice emerges. 

But there is something that I must say to my people who stand on the warm threshold which 

leads into the palace of justice. In the process of gaining our rightful place we must not be 

guilty of wrongful deeds. Let us not seek to satisfy our thirst for freedom by drinking from 

the cup of bitterness and hatred. 

We must forever conduct our struggle on the high plane of dignity and discipline. We must 

not allow our creative protest to degenerate into physical violence. Again and again we must 

rise to the majestic heights of meeting physical force with soul force. The marvelous new 

militancy which has engulfed the Negro community must not lead us to distrust of all white 

people, for many of our white brothers, as evidenced by their presence here today, have 

come to realize that their destiny is tied up with our destiny and their freedom is inextricably 

bound to our freedom. We cannot walk alone. 

And as we walk, we must make the pledge that we shall march ahead. We cannot turn 

back. There are those who are asking the devotees of civil rights, "When will you be 

satisfied?" We can never be satisfied as long as our bodies, heavy with the fatigue of travel, 

cannot gain lodging in the motels of the highways and the hotels of the cities. We cannot be 

satisfied as long as the Negro's basic mobility is from a smaller ghetto to a larger one. We 

can never be satisfied as long as a Negro in Mississippi cannot vote and a Negro in New 

York believes he has nothing for which to vote. No, no, we are not satisfied, and we will not 

be satisfied until justice rolls down like waters and righteousness like a mighty stream. 



 قائمة  الملاحق

 
 

I am not unmindful that some of you have come here out of great trials and tribulations. 

Some of you have come fresh from narrow cells. Some of you have come from areas where 

your quest for freedom left you battered by the storms of persecution and staggered by the 

winds of police brutality. You have been the veterans of creative suffering. Continue to work 

with the faith that unearned suffering is redemptive. 

Go back to Mississippi, go back to Alabama, go back to Georgia, go back to Louisiana, go 

back to the slums and ghettos of our northern cities, knowing that somehow this situation 

can and will be changed. Let us not wallow in the valley of despair. 

I say to you today, my friends, that in spite of the difficulties and frustrations of the moment, 

I still have a dream. It is a dream deeply rooted in the American dream. 

I have a dream that one day this nation will rise up and live out the true meaning of its 

creed: "We hold these truths to be self-evident: that all men are created equal." 

I have a dream that one day on the red hills of Georgia the sons of former slaves and the 

sons of former slaveowners will be able to sit down together at a table of brotherhood. 

I have a dream that one day even the state of Mississippi, a desert state, sweltering with the 

heat of injustice and oppression, will be transformed into an oasis of freedom and justice. 

I have a dream that my four children will one day live in a nation where they will not be 

judged by the color of their skin but by the content of their character. 

I have a dream today. 

I have a dream that one day the state of Alabama, whose governor's lips are presently 

dripping with the words of interposition and nullification, will be transformed into a situation 

where little black boys and black girls will be able to join hands with little white boys and 

white girls and walk together as sisters and brothers. 

I have a dream today. 

I have a dream that one day every valley shall be exalted, every hill and mountain shall be 

made low, the rough places will be made plain, and the crooked places will be made 

straight, and the glory of the Lord shall be revealed, and all flesh shall see it together. 

This is our hope. This is the faith with which I return to the South. With this faith we will be 



 قائمة  الملاحق

 
 

able to hew out of the mountain of despair a stone of hope. With this faith we will be able to 

transform the jangling discords of our nation into a beautiful symphony of brotherhood. With 

this faith we will be able to work together, to pray together, to struggle together, to go to jail 

together, to stand up for freedom together, knowing that we will be free one day. 

This will be the day when all of God's children will be able to sing with a new meaning, "My 

country, 'tis of thee, sweet land of liberty, of thee I sing. Land where my fathers died, land of 

the pilgrim's pride, from every mountainside, let freedom ring." 

And if America is to be a great nation this must become true. So let freedom ring from the 

prodigious hilltops of New Hampshire. Let freedom ring from the mighty mountains of New 

York. Let freedom ring from the heightening Alleghenies of Pennsylvania! 

Let freedom ring from the snowcapped Rockies of Colorado! 

Let freedom ring from the curvaceous peaks of California! 

But not only that; let freedom ring from Stone Mountain of Georgia! 

Let freedom ring from Lookout Mountain of Tennessee! 

Let freedom ring from every hill and every molehill of Mississippi. From every mountainside, 

let freedom ring. 

When we let freedom ring, when we let it ring from every village and every hamlet, from 

every state and every city, we will be able to speed up that day when all of God's children, 

black men and white men, Jews and Gentiles, Protestants and Catholics, will be able to join 

hands and sing in the words of the old Negro spiritual, "Free at last! free at last! thank God 

Almighty, we are free at last!" 

 

 

اني ل ال  : ال
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ة  ث " ل حل" خ ارت ل ور مائة عام على ت الع  جل ة م اس ي القاها  ال

ا   .في أم

ان " ام، وال نقف الآن في أثٍ م آثاره ، ب ل مائة عام، أعل أحُ الأم العِ ق

ج، .ال ن ِ م الع ال لاي ة شُعلةٍ ته بها آمالُ ال ا ار ال  كان ذل الق

ّه ف ي أُذبل س هلال ل ال ِ ال ةِ . ي له د ل الع هيَ ل ٍ لُ ٍ ضاح ف ار  اء الق ف

ل  .ال

الُ مُعاقاً  يّ لا ي ن أساوّة وهي أن ال قة ال اجه ال ا أن ن ع مائة عام،  عل ، و ول

ّة قيّ، وأغلالِ الع لِ الع دِ الع ُ على ج. ق يُّ  ن الُ ال ةِ فقٍ ع مائةِ عامٍ، لا ي

اد خاءِ الاق حٍ م ال ٍ ف ة في وس م   .وح

ّاً في  هُ م ُ نف ي، و ع الأم ا ال بُل في زوا يُّ ي ن الُ ال ع مائةِ عامٍ، لا ي

وّعاً . أرضه ر ل وضعاً م ّ ي ن م  ا ال ا إلى ه ا، ج   .له

ف  ا ل ة دول ا إلى عاص اً "لق أت ما "ش اتٍ ع  ؛فع ل ا  ر ه ا ج ي أن ال

ر وعلان الإ س ثهال ي ي أن ي لُّ أم ح  ٍّ أص ن على ص قّع ا ي ان قلال،   .س

ٍ ن  ةٍ، وسعيٍ ح ع، وح قٍ لا ت ق انٌ  ع ض أن لل اً  ُّ وع كان ذل ال

عادة  .ال

د ذل ا م خالف ب ا ال ان أن أم اضح لل ها إنه ل ال ا ا تعلّ الأمُ  ل  ّ ل

د ام ذل الإ. ال أح فاء  لاً م ال جَ ف ن ا ال ام، أع أم اً (ل اً . (زائفاً ) ش َ ) ش كُ

فه اولة ص ع م ه  افٍ : " عل  ٌ ج رص   . "لا ي

ل ق أفل ف الع أن م ّق  ُ أن ن ف ا ن ة . ول ا ال  أن لا أم ّق  ُ أن ن ف ن

لاد في ه ال ص في ه ة للف ائ ال ا . ال ف ه ا ل م ا، فق قِ ال ) ال(ل
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الة ّة، وأم الع وةَ ال ا، ث ل ولاً ع  ا، ن لة . س ّ قعة ال ه ال ا إلى ه م ا ق ا أن ك

ّار الآن اح ال الإل ا  ّ أم   .ل

ُ الإ ق ل وق ا ال ئة، أو وقإن ه ه ا في ال ةن رج ّات ال ي م الآن ه .  تعا

ة ا ق ة لل داً ح م وع ه نُ ُ ال  ق لام . ال ُ م ال ه ه ن ُ ال  ق الآن ه ال

ة الة الع لَ إلى ال ال للع ق . ونه واد ال الع ل الآن ه ال

ب اء ال ل أب ص ل اب الف حُ أب ه نف مال الآن ه . ال  ا م ال فعُ أم ه ن ُ ال  ق ال

ة ل ةِ الأخّةِ ال ، إلى ص ل الع ة لل   .ال

ةِ  ع فّ  ، أو اس ق ا ال اح ه ولةُ ع إل اً إن تغافل ال ح مُهل إن الأم ق ُ

د جل الأس لاد . ال ه ال ُ في ه ع ٌ يُ أتي خ ى  ا ح ُ ه ّ ص ال القائ ل 

اواة ال  ة 1963ون عام . ة وال ا ة، بل ال ها   .ل ال

اقعه،  ضى ب ه، و ح غ د م أن  جل الأس ن أنه لاب لل ي ي إن أول ال

اب ال ولة إلى عادتها  فاً إذا ما عادت ال اً ع قا ن إ اجه نٌ ولا . س اك س ن ه ل 

ق  د حق جل الأس ح ال ى ُ ا ح اراحة في أم رةِ . ال عةُ ال ُّ زو ف ت ا وس ه

ل ه الع غُ  قٌ ي مٌ م أتيَ ي ولة إلى أن  اع ال   .في هّ ق

صله إلى  ةٍ ت ةٍ ساخ ن على ع قف ي  ي ال اءِ شع له لأب اك شيءٌ  عليّ ق ول ه

الة ت أف. ق الع عيّ أن لا ن ا ال ان ا على م ل ة ح ل ا في ع عالاً غ  عل

ة ة. ش ا ارة وال اس ال ب م  ال ة  أنا لل فئُ  ا ُ ُ ع نا لا ن ُ . دع
ف ِ ال امة وض ً عالٍ م ال ا إلى م فاح د  ا دوماً أن نق ا أن لا . عل ُ عل

فِ ال ّ على درجةِ الع ا أن ي اج ح لاح ا أن . ن ُ عل ة،  ع م ةً  لغ وم ن

وح ة ال ة ال مع ق اع ق ة لاج ه   .الق ال
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دنا إلى  ُ أن تق د، لا  عُ ال ّع بها م ي ت ائعة، وال ة وال ي الِ ال إن روح ال

م  ده ال ا وج ا دلّ على ه  ، ا ال ان ي م إخ ؛ لأن الع ع ال ابِ في ج الارت

رنا، ق ره مقٌّ  ا أن ق ا، أدر ا ب ّ ام ع ح ل الانف ق ٌ لا  ه هي را ُ لا . وحّ ف

نا ي وح   .ا أن ن

ة اصل ال أن ن اً  ا عه ا أن نأخ على أنف ُ عل ماً،  ي قُ ا ن ن فلا . و

اجع نّة. ا أن ن قِ ال ق ار ال ن أن أل ال أناسٌ  ن؟ : " ه ض ى ت ل ". م

قيَ ا ضى ما  ةن ة رجال ال صف م وح ٍ لا ي ع ةً ل يُّ ض ن اً . ل ضى أب ل ن

ادق  ل على م في الف ع ال حال، ولا ت هِ ال قلة  ادنا م ما دام أج

ن ة في ال ادق ال لة، أو في الف ق ال ة على ال ة ال خ ضى ما . ال ل ن

قالِ م الان ةً  يّ مق ن ةُ ال ٍ إلى حيٍ أكدام ح اً ما دام .  حيٍ صغ ضى أب ل ن

يُّ في  ن ي"ال يُّ في " ال ن ، وال ل ح ال رك"لا  ُ في شيءٍ " ن م لا ي

تُ م أجله ن . ّ ا راض اء، والإ. لا، لا، ل ال لُ  فّ الع ى ي ضى ح قامةُ ول ن س

هِ الع   .كال

ع ق جاء ة أنا ل أن أن  ٍ ع لاتٍ وم ع و ا  ّه م . إلى ه ج ل ع ق خ

ّقة انات ال ال أة . زن ها ت و ة ف ُ ال ل ا جعله م م م م ع قَِ و

اصف الإ اء ال لع ة، الإع ة رجال ال ق  وح ع هاد، وجعله م ض

سّ في الأل عاً م إ. فأص ج ل  ا ع ا ه واصل وض عل ف أن الأل ال انٍ ق 

ة ل الق ائي في س   .ألٌ اف

دوا إلى  ي"ع دوا إلى "ال اما"، وع دوا إلى ". ألا ا"ع ارول ب  دوا إلى ". ج ع

ا" رج دوا إلى ". ج انا"ع د". ل ة،  واوع ال ا ال ن ّقة في م ة ال اء الفق إلى الأح

قةٍ ما ا أنه  ضع واعل ا ال غ ه ف ي أس. س ّ في واد ال نا لا ن  .دع



 قائمة  الملاحق

 
 

 ُ ي ما زل ّ بها، إلا أن ي ن ات ال ا ات والإح ع أنه رغ ال م  ل ل ال اني، أق إخ

ي ل  ُ ف ي. أح ل الأم ع في ال أصلٌ    .إنه حلٌ م

ى ال ع ي ال ا وتُ ه دول ف ت ام س مٍ م الأ أنه في ي لل حلٌ  ق تها ف : قي لعق

او"  ا م ع خُلق أن ال ةً  ن بّ قائ ل ه ال م به ا نل  ."إن

ام وعلى تلال  مٍ م الأ أنه في ي ّ حلٌ  ا"ل رج اءُ الع " ج ل أب ف  اء، س ال

ةِ الأخّة اب الع معاً على مائ اء أص ، وأب ق ا   .ال

ة  ى ولا ام ، ح مٍ م الأ أنه في ي ّ حلٌ  ي"ل فعل "ال ة  اء قائ ي تُعّ ص ، وال

الة ة والع لُ إلى واحةٍ لل ف ت هاد، س ل والاض ارة ال   .ح

ها على  ه ف ماً ما في دولةٍ لا ُ عل ن ي ف  فالي الأرعة س أن أ ّ حلٌ  ل

ا ش ، ون ته ن  م حل. ه وأفعالهأساس ل ّ ال   .ل

ام في  مٍ م الأ أنه في ي ّ حلٌ  اما" ل فّل "ألا اتِ ال ل اك  ا ال ي بها تق شف ، وال

ع الأولاد  ة إلى درجةٍ ح  لا ل ال أن ت  ُ ة، أحل لا ولة في ال ارات ال ف ق ع ت وم

اد الأولاد  أ اديه  ا أ د أن  ات ال اتوال ةً وأخ ن معاً إخ ، و ات ال  .وال

م ّ حلٌ ال ال . ل لُّ ال  ُ ف لُّ وادٍ، وتُ فع  ف يُ ام س مٍ م الأ أنه في ي ّ حلٌ  ل

ب ح  ه م ال جّة، و ع ق ال مُ ال ة، وتُقّ ّ الأراضي غ ال لال، وتُ وال

ل ال معاً  اه    .ي

ا ا ه أمل ا ه . ه به دُ إلى ال ه أع ان ال  ع أن . الإ ف ن ان، س ا الإ به

ٍ م الأمل أس  ل ال ّ ج عج في . ن از ال ل ال ّ ع أن ن ف ن ان، س ا الإ به

لة ةِ أخّةٍ ج ن ف ا إلى س لي معاً، . دول ل معاً، ون ع أن نع ان، س ا الإ به

افح معاً، ونُ معاً، ونق اراً ون ن أح ماً س ا ي أن م  ةِ معاً، م  .ف لل

ي ىً ج ع بِ  اء ال ل أب ي  غ ه  م ال  ا ه ال ن ه   :س
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ي، إنها أرض   ..و

ة ةِ ال   ..أرضُ ال

ي   :لأجل أغ

ائي ها آ ي مات ف   ..الأرضُ ال

هاج   ..أرضُ ف ال

ال، ارات ال ل ان   م 

ة سُ ال ع ج   ..فلُق

م ا ال أتيَ ه ة،  أن  ح دولةً ع ا أن ت سُ . ون أرادت أم ع ج ا، فلُق ل

ةِ م ق تلال  اي"ال هام ة" ن   .ال

ال  ةِ م ج سُ ال ع ج رك"فلُق ّارة" ن   .ال

ال  ةِ م ج سُ ال عُ ج اعفة في " الغ"فلُق ا"ال لفان   ."ب

سُ ال ع ج ال ال فلُق جِ في " رو"ةِ م ج ل ال للةِ  لارادو"ال   ."ك

ة في  ةِ م الق ال سُ ال ع ج ا"فلُق رن ف   ."كال

ل  ةِ م ج سُ ال ع ج ، فلُق ا فق ا"في " ال"ول ل ه رج   ."ج

ل  ة م ج سُ ال ع ج اوت"فلُق ي"في " ل   ."ت

ل ةِ م  سُ ال ع ج ل تلّ خُلٍ في  فلُق ، وم  ي"تلٍّ   ."ال

ة  ل ولا ة، وم  ة وال غ ل الق ال عه م  ما نق ة، وع س ال ع ج ما نق ع

جال  ، ال عه ب ج اء ال ه أب م ال ال  وم ذل ال ّل ق ع أن نع ة، س ي وم



 قائمة  الملاحق

 
 

ان وا وت د ، ال د واللايه ه ، ال جال ال د وال ن ال غّ اديه و ن أ  ، ل اث ل

ة ن ة ال ي دة ال اتِ الأن   :ل

اً  ارٌ أخ اً ..أح ارٌ اخ   أح

ا ا ر   ...ل ال 

ار اً ن أح  "أخ
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ات س ال   :فه

ا ع ل فح  نا   ةال
ا ه لإ     ءا
ا ف ع و     نش
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لا ف ل ولا ة: لأ ج ل ا ت  ا س ه  و علاق سي  ا ل ا ب  ا ل   5  .ا

اسي: الأولال اب ال اسة و ال   6  .................................ال
ل- 1   7  .............................................................تق الف
اسة في اللغة و الإ -2 لاحال   7  ..........................................ص
اسي -3 اب ال م ال   8  ................................................ مفه
اسي-4 اب ال ائ ال 1  ..............................................خ 0  
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اني ة:  ال ال ج ات ال س ة و ال ج 1  .............................:ال 4  
ة-1 ج ة ع ال 1  .........................................................ل 4  
ةض الإ-2 ج ي  لل فا 1  ..........................................ار ال 5  
ة في اللغة - ج 1  ...........................................................ال 5  
ة  - ج لاحاإال 1  ..........................................................ص 6  
ها-3 ق ة  ج ات ال س 1  ...............................................:ال 6  
ي الأ - عل ألال ي و ال 1  ...............................................كاد 6  
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ائ أ -4 ع ال ة في ال ج ات ال س ة و دور ال ج ةال 1  ............ه 9  
اسيأع  -5 اب ال ة في ال ج اء ال 2  ...............................خ 1  
ل-6 2  ..........................................................خلاصة الف 2  

ي ن ا ل ا ل  ف ل ة: ا ل ا ة  س ا ر ل 2  .ا 5  
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ل - 1 2  .............................................................تق الف 6  
ونة- 2 2  ..............................................................تق ال 6  
ج- 3 ث  2  ...................................................تع مارت ل 8  
ونة -4 ل ال ل ة ت ه 3  .....................................................م 1  
ونة -5 اذج م ال ل ن ل 3  ..................................................ت 2  
ل -6 3  ...........................................................خلاصة الف 8  

ة ات 4  .......................................................................ال 0  
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لاح 4  ......................................................................ال 8  
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  :ل ال

راسات  ي م ال ه الع اول اسي ال ت اب ال ان ال ع ج اضعة  راسة ال ه ال ا ه ه ل ت
قة، و خاض في  ا ي م العارف أال ه، الع اقه و  عل رج في ن ل ما ي ه و اص اته و ع ساس

ه،  ه  احة ألا إوال افان الإا نه م ال راسة شاأع ام ب ع ال ه ما نه م ال املة ع ملة و م
اتها، اذا إ س ة وم ج ال ن  ج واح م أذ إق م  ا نق م الأأصع أن اح م العل اب ب اع ال ك ن

عا  ة و ت ل ةأش ج   .لا وه ال

ة اح ف ات ال ل ات  :ال ج، م ث  اسي، مارت ل اب ال ة، ال ج ات ال س ال
ة ج   .ال

Abstract: 

This modest study shows us some of the political discourse parts that many of the 
previous studies dealt with, and many of those who best know and are interested in 
it, went through it's basics and elements, but we must admit that once we combine it 
with translation and it’s institutions it would be so hard to establish a full and 
complete study about it, since we are mixing one of the most difficult discourses with 
one of the most diversifying sciences which is translation. 

The key words: translation institutions, political discourse, Martin Luther king, 
translation offices. 

Résume: 

Cette étude modeste nous montre quelques aspects du discours politique qui a été 
traité par de nombreuse études antérieures, et que plusieurs connaisseurs et 
intéressés par ce domaine on plonges dans ces basses et ces éléments, mais il est 
honnête de reconnaitre que c’est difficile d’effectuer une étude globale est complète 
sur cediscours si en le mélange  avec la traduction et ces institutions, car en ai 
entrain de mixer un des discours les plus difficile avec la traduction qui est une des 
sciences les plus diversifiant. 

Mots clés : institutions de la traduction, discours politique, Martin Luther King, 
bureaux de la traduction. 

 


